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Este complemento del modo eléctrico es especifico para el modo de traccion "Powered by Venturi". Para mas informacién, consulte
el manual de empleo del vehiculo y la guia de mantenimiento a los que se adjunta este documento. Para conocer los nuevos datos,
consulte gratuitamente la pagina Web de los fabricantes.

El conductor debe prestar especial atencion en la conduccion debido al escaso ruido emitido por el vehiculo eléctrico durante la
circulacién.

Para cualquier intervencion en el vehiculo, acuda a un taller cualificado que disponga de la informacién técnica, la competencia y el
material adecuado, algo que la Red del Fabricante esta en condiciones de proporcionarle.



Francais

English
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A treés basse température a partir de -15°C, la recharge de la batterie risque
de ne pas étre lancée. Il faut privilégier cette recharge dans un batiment a
une température supérieure.

Controler :

D

Apres 1 minute de charge I'afficheur doit indiquer une intensité négative
confirmant que la charge est en cours.
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At very low temperatures below -15°C, battery charging
may not start. Charging should preferably take place
in a building at a higher temperature.

Check :

o

After charging for 1 minute, the screen should indicate a negative current,
confirming that battery charging is in progress.



Puesto de conduccion

Pantalla central: Indica:

- El estado de carga de la bateria de traccion.
- El sentido de la marcha.

- Los mensajes de alerta.

En el salpicadero:

- Indicador de nivel de carburante.
La gasolina necesaria para el funcionamiento
del calentador térmico.

Mando de apertura de la trampilla de la toma
derecarga.




Procedimiento de arranque
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ARRANOQUE

Gire la llave hasta la 12 posicién: Marcha.

- Salpicadero encendido.

- Pantalla central encendida.

Gire la llave hasta la 22 posicion: Arranque.

- El vehiculo se pone en marcha

(se oye el ruido de la bomba de vacio).

- Pantalla central inicializada: aparece el logo
V seguido de la informacién de conduccion.

L

PALANCA

Para determinar el sentido de la marcha,
coloque la palanca D o R. Es necesario que
el vehiculo esté parado para poder cambiar el
sentido de la marcha.

N 99.9%

57.9 *n -

N (Neutral). Posicion de punto muerto.
Empuije la palanca hacia la derecha.
Nunca seleccione esta posicién, ni
n siquiera durante un instante, cuando el
vehiculo esté en movimiento.
Las ruedas quedaran libres. Empuije la palanca

hacia adelante para cambiar a marcha adelante (D).

D (Drive). Marcha adelante.
Empuje la palanca hacia adelante.

USO ADECUADO

Se recomienda mantener pisado el
pedal del freno para seleccionar las
posiciones R o D.

Si el pedal del acelerador esta pisado al
seleccionar las posiciones R o D, el vehiculo
no avanzara. En ese caso, es necesario soltar
el pedal del acelerador y volver a pisarlo para
iniciar la marcha.

s e

R (Reverse). Marcha atras.

Mantenga pulsado el bot6n situado en el
lateral del pomo y desplace la palanca hasta la
posicién R.

No introduzca la marcha atras hasta
que el vehiculo no se haya detenido por
completo.



Pantalla central
de indicacién de mensajes

1. Autonomia restante.

2. Sentido de la marcha.

3. Nivel de carga.

4. Grafico del estado de carga.

-2.6 A
265°C

99.8%
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Imagen de recarga

Para preservar la bateria, evite que su
estado de carga sea inferior al 20%.
Cuando llega al 0%, la bateria esta vacia
y el vehiculo se inmoviliza.

Imagen de vehiculo arrancado pero aln
conectado

Imagen de recarga terminada pero vehiculo
aun conectado ala corriente

La traccién se desactiva cuando el
vehiculo esta conectado.




Procedimiento de detencidén

Lo correcto es detener el vehiculo
progresivamente.

Soltando el pedal del acelerador, se lanza la
accion del freno motor, que permite recuperar

energia, enviandola a la bateria para recargarla.

- Pise progresivamente el pedal del freno.

- Ponga la palanca de cambios en posicion N.

- Con el vehiculo parado, accione el freno de
estacionamiento y ponga la llave en posicion
Stop (12 posicion).

Compruebe que la pantalla central se haya
apagado antes de abandonar el vehiculo.

SEGURIDAD DE FUNCIONAMIENTO

La aparicion de un mensaje en la pantalla

acompafado de una sefial sonora indica que

el freno de estacionamiento esta destensado

0 no se ha accionado correctamente. Vuelva a

accionar el freno de estacionamiento antes de

salir del vehiculo.

La aparicion intermitente de Ro D en el

salpicadero junto con una sefial sonora

continua al abrir la puerta del conductor informa
de que:

- El motor sigue bajo tension, descargando la
bateria;

- si se pisa minimamente el pedal del
acelerador, el vehiculo se pone en
movimiento.

Ponga la palanca de cambios en posicién N.

Parada de emergencia

—
En caso de accidente o descarga completa

de la bateria, pulse el mando de parada de
emergencia para cortar el circuito eléctrico y
aislar la bateria de traccion.

En caso de pulsacién involuntaria en el mando,
gire el botén de mando en el sentido de las
flechas. Apague y vuelva a arrancar el vehiculo
con la llave de contacto.

Para cualquier intervencion en el
vehiculo, acuda a un taller cualificado
que disponga de la informacién técnica,
la competencia y el material adecuado,
algo que la Red del Fabricante esta en
condiciones de proporcionarle.

SEGURIDAD:

Extintor de clase "D" para humo originado en la
bateria.

Extintor de clase "ABC" para humos
provocados por otros motivos.

Conduccidén econdmica

La autonomia del vehiculo puede aumentarse

siguiendo estas recomendaciones:

- Adopte una conduccion suave.

- Circule a velocidad constante, en la medida
de lo posible.

- Favorezca las deceleraciones soltando
el pedal del acelerador en pendiente
descendente y antes de detener el vehiculo.



Recarga de la bateria de
traccion

Llave de contacto en la 12 posicién (stop).

Selector de marchas en posicién N y freno de CONTACTOR DE TOMA DE RECARGA ELEMENTOS DE CONEXION DEL CABLE DE
estacionamiento accionado. Para recargar el vehiculo, hay que conectarlo a la RECARGA EN LOS DISTINTOS PAISES:
corriente domeéstica o a un punto de recarga publico
de corriente alterna de 230 V - 10 A como minimo. Direcci6n a izquierdas | Amperaje Toma
- Incline hacia abajo el mango del contactor para
accionarlo.
- Cierre la trampilla exterior. EIF
opcién 16 A
Utilice:
- el cable de recarga entregado con el vehiculo;
B - un enchufe con toma de tierra limpio y GBR 13A G
en buen estado;

APERTURA DE LA TRAMPILLA
- Accione el mando de apertura de la trampilla
situada en la parte inferior del salpicadero. - una instalacion equipada con disyuntor
n diferencial de 30 mA.

Utilice unicamente el cable
suministrado.
No utilice alargadores eléctricos ni
enchufes multiples.
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Recarga de la bateria de

tracciéon
Desconexion

- Desenchufe el cable de la red eléctrica.

- Desbloquee la trampilla con el mando interior.

- Abra la trampilla.

- Presione el botén del contactor y levante el
mango para sacarlo.

- Cierre la trampilla.

- Guarde el cable de recarga en el vehiculo
(por ejemplo, bajo el asiento del conductor).

-2.6 A
265°C

99.8%
L

Recarga

El inicio de la recarga se visualiza en la pantalla
central, con una indicacién de la intensidad en
amperios (10 0 16 A).

Tiempo de recarga

Son necesarias 6 o0 7 horas para una recarga
completa a 16 A.

La recarga puede interrumpirse en cualquier
momento, y se corta automaticamente cuando
la bateria estd completamente cargada.

Indicaciones

Si, al arrancar el vehiculo, éste sigue
conectado, la traccion se desactiva.

El contactor de la toma de recarga impide
que el vehiculo se desplace cuando el
cable aun esta enchufado.

Si el vehiculo va a permanecer

n inmovilizado durante un largo periodo de
tiempo, deje el vehiculo recargando.
Recargar sistematicamente el vehiculo
cuando no esta siendo utilizado permite
optimizar la duracién de la bateria.



Bateria - Advertencias ALARMAS *_Si_persiste alguna de estas alarmas, o
dirijase a un taller cualificado que disponga

- Bateria descargada (5 bips)* de lainformacion técnica, la competencia
Al cabo de 5 minutos, la traccion se desactiva Yy el material adecuado, algo que la Red
y el vehiculo queda inmovilizado. del Fabricante esta en condiciones de

proporcionarle.
- Error de aislamiento (3 bips)*
No recargue la bateria si aparece esta

alarma. Cuando gueda poca energia disponible

en la bateria, se emite una alarma sonora
y un mensaje de alerta parpadea en la
pantalla central.

- Demasiadas celdas rotas (3 bips)*

Los mensajes de la pantalla central advierten al
conductor del estado o los errores de:

- Contact Service (3 bips)*
Alarm Inverter AL2* Completo 1a bateria recarguela
Verifique la parada de emergencia y vuelva a p g g

imperativamente para evitar que el
- la bateria de traccion. arrancar con la llave de contacto. vehiculo se quede inmovilizado.

- la cadena de traccion;

Bateria desconectada*
Verifique la parada de emergencia y vuelva a
arrancar con la llave de contacto.
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Bateria auxiliar de 12 V

Esta bateria alimenta la unidad de control del
motor eléctrico, los testigos, las alertas y los
mandos de luces y limpiaparabrisas.

La bateria de 12 V esta situada bajo el asiento
del acompafiante.

Antes de realizar cualquier intervencion:

- Ponga el vehiculo en posiciéon N, corte el
contacto y verifique que la pantalla central
esté apagada y que el vehiculo no esté
conectado a la corriente.

- Active el botdon de parada de emergencia.

Para recargar la bateria con un cargador de baterias:

- Desconecte la bateria.

- Respete las instrucciones de uso
proporcionadas por el fabricante del cargador.

- Conecte la bateria empezando por el borne (-).

Compruebe que los bornes y terminales
estén limpios. Si estan cubiertos de
sulfato (depésito blanquecino o verdoso),
desmontelos y limpielos.

Para arrancar a partir de otra bateria:

Conecte el cable rojo a los bornes (+) de las
dos baterias.

Conecte un extremo del cable verde o negro
al borne (-) de la bateria auxiliar.

Conecte el otro extremo del cable verde

0 negro a un punto de masa del vehiculo
averiado, lo mas lejos posible de la bateria.
Gire la llave de contacto.

El chasquido de los contactores de la bateria
de traccion y el ruido de subida de régimen
de la bomba de direccién asistida indican
que la bateria de 12 V esta suficientemente
cargada.

Desconecte los cables empezando por el (+).

Desconexion:

Para desconectar la bateria, es necesario
esperar 2 minutos después de cortar el
contacto.

No desconecte los terminales cuando el
motor esté bajo tension.

No recargue las baterias sin haber
desconectado los terminales.

Cierre las ventanillas antes de desconectar la
bateria.

Reconexién:

- Desactive el botén de parada de
emergencia.

- Ponga el contacto y espere 1 minuto antes
de arrancar para permitir la inicializacion de
los sistemas electrénicos. No obstante, si
persisten ligeras perturbaciones después
de esta manipulacioén, acuda a un taller
cualificado que disponga de la informacion
técnica, la competencia y el material
adecuado, algo que la Red del Fabricante
esta en condiciones de proporcionarle.

Si la bateria auxiliar esta poco

cargada:

-El testigo "bateria" se enciende en
el cuadro de a bordo.

-El mensaje "bateria de 12 V baja"
aparece en la pantalla central.

Si esta bateria de 12 V se descarga, el
vehiculo quedara inmovilizado.

Se aconseja desconectar la bateria
de 12 V cuando el vehiculo vaya a
permanecer estacionado durante mas
de un mes, salvo si deja conectado a
lared eléctrica.



Consola central - Calefaccion por motor térmico

) . CALEFACCION
Cierre centralizado

calefaccion.
B. Mandos interiores de regulacion
Desempafiado de la luneta trasera

Texs)

_ @
1800,©

a a Elevalunas eléctricos A. Mando de la calefaccién adicional
: Pulse el interruptor para activar la

CARBURANTE

Llenado de carburante

SP98

Una etiqueta recuerda el tipo de carburante que
debe utilizarse.

La capacidad del depésito es de
aproximadamente 20 litros; no supere esta
cantidad.

f Apertura con la llave.
’- ! La llave no puede

r retirarse de la

\ cerradura hasta

haber colocado el
u h—

tapon en el depésito.

1
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Calefaccion del
habitaculo

CONSEJOS DE REGULACION

Operaciones de mantenimiento periédico
especificas para los vehiculos eléctricos

<Powered by Venturi> - operaciones complementarias a las

descritas en la guia de mantenimiento

Calefaccién manual

Control del estado del cable de carga

Control de las baterias de traccion

Cambio del aceite del reductor

Sustitucion del filtro de admision de aire y de entrada de aire
a la calefaccion adicional

X | X| X| X

Control de la cadena de traccion (test de los accionadores)

Control y puesta a nivel del circuito de agua de la calefaccion

iero...
oui Distribucion Caudal de aire Reciclado Temperatura Calefaccion
de aire de aire/Entrada
de aire exterior
B =
"‘ @ o .
CALOR
e d [ 2'e | |
- .
Q0| |
FRIO —_—
o o
./ d | e | i
DESEMPARADO 88 nd | ON
DESHELADO & ‘
© .

Control de los tubos de admision de aire (calefaccion y bateria)

Control del escape de aire (calefaccion y bateria)

Control del chequeo del software de la bateria

Control del diagndstico basico del vehiculo (ABS, cuadro de a bordo...)

Control de la base de recarga y la trampilla

Prueba

Prueba en carretera

X| X X| X| X| X| X| X| X

Uso normal

X 15.000 km o 1 afio

Uso intensivo

X 10.000 km o 1 afio




Dimensiones exteriores (en mm)
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Referencia Dimensiones {mm)

567 a 590*

* Version 800 kg.
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Dimensiones interiores (en mm)

P

s

o

Referencia

Dimensiones {(mm)

Volumen (en m?)

Volumen de carga

3

** Con asiento multifuncion.

Anilla de remolcado
delantera

REMOLCADO DEL VEHICULO
Consignas obligatorias:

Puesta fuera de tensién
Accione el mando de parada de
emergencia "Push".

Desconecte el borne negativo de
la bateria de 12 V.

Remolcado en plataforma
Corte el contacto y deje la

llave en posicién de direccion
desbloqueada.

Suba el vehiculo a la plataforma.
Caso excepcional

Para una distancia inferior

a 10 km, el vehiculo puede
remolcarse por la parte delantera,
con las ruedas traseras en el
suelo, sin rebasar la velocidad de
90 km/h.

Anilla de remolcado
trasera

La anilla de remolcado trasera no
debe utilizarse para el transporte
en carretera. Sirve, por ejemplo,
para sacar el vehiculo de un
desnivel.



Identificacion del vehiculo

VF3GCOMWCONOI4355. ‘ﬂw
iniuinininiedeieieiofelolaiatmmentn 27 33
Placa del fabricante (en el compartimento @
motor) TR
Numero de serie TSRS F1e

PV 131 Actis )

T

P.T.C : 1.89 18

P.T.R : 2.04 T
m
m?

CHAMOT A&t

IxL : 1.72 x4.14
S $ 7T.12

Masas (en la aleta delantera
derecha)

PRESSIONS CONTROLEES PNEUS FROIDS (20,05 bar)

Etiqueta de neumaticos (en
el montante de la puerta del
conductor, cerca de las bisagras)

Masas y cargas remolcables (kg):
consulte el permiso de circulacién.
Cuando se usa como vehiculo tractor, esta

prohibido circular a velocidad superior a 80 km/h.

Respete la legislacion vigente en cada pais.
Consulte las indicaciones que figuran a pie

de pagina en el apartado de caracteristicas
técnicas del manual genérico. El fabricante no
recomienda enganchar un remolque, debido a la

rapida disminucion de la autonomia del vehiculo.

Lo
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El vehiculo eléctrico es la solucion que
permite ofrecer atodos una movilidad de
"Cero emisiones de CO,".

Imprimido en UE
Espagnol
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